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ด้วยพระนามของอัลลอฮฺ ผู้ทรงเมตตา ปรานียิ่งเสมอ 
 

อัล-อีมาน (การศรัทธา) 
 

 การอีมาน   คือ  การศรัทธาต่ออัลลอฮฺ   การศรัทธาต่อบรรดามลาอิกะฮฺ   การศรัทธาต่อ
บรรดาคัมภีร์   การศรัทธาต่อบรรดาศาสนทูต   การศรัทธาต่อวันอาคิเราะฮฺ   และการศรัทธาต่อกฏ
สภาวะทั้งดีและชั่วมาจากอัลลอฮฺ 
 ดังนั้นการอีมานจะเกิดขึ้นด้วยการพูดและการกระท า   พูดด้วยกับหัวใจและลิ้น   ส่วนการ
กระท าด้วยกับหัวใจ ลิ้น และร่างกาย  อีมานจะเพิ่มขึ้นด้วยกับการเชื่อฟังปฏิบัติตามอัลลอฮฺและจะ
ลดลงด้วยกับการฝ่าฝืนต่อพระองค์   

ประเภท ต่างๆ ของการศรัทธา  

 بِ يْ ٌ  الإييْ هَانُ »/ ﵁ ا﵀ رسَل كال/ كال عيً ا﵀ رضي ٌريرة أبي عو
ويْ  وسََبيْعَُنَ،
َ
بةًَ، وسَِتتَُّنَ  بِ يْ ٌ  أ ا شُعيْ ٍَ فيَْ لُ 

َ
لُ  فَأ يَْ ًَ  لا كَ ا ،ا﵀ُ  إلالَّا  إلَ  ٌَ ديْىاَ

َ
 وَأ

ذَى إنَااَةُ 
َ
رِيقِ، عَوِ  الأ بةٌَ  واايَاَاُ  الطّلَّا  .مسلم أخرجً. «الإييْ هَانِ  نِوَ  شُعيْ

จากอบีฮุรอยเราะฮฺ  เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ  กล่าวว่า  ท่านรอสูลุลลอฮฺ  ศ็อลลัลลอ
ฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม   กล่าวว่า   “การศรัทธามีมากกว่า  70 ประเภท  หรือมี
มากกว่า 60 ประเภท  ระดับที่ประเสริฐที่สุด คือ การกล่าวว่าไม่มีพระเจ้าอ่ืนใด
ที่สมควรแก่การกราบไว้นอกจากอัลลอฮฺ   ระดับที่ต่ าสุด  คือ การขจัดสิ่งที่เป็น
อันตรายออกจากถนน   และความละอายเป็นประเภทหนึ่งของการศรัทธา ”  
(บันทึกโดยมุสลิม หมายเลขหะดีษ 35) 

 
ระดับชั้นของการศรัทธา 
 ส าหรับการศรัทธามันจะมีรสชาติของการศรัทธา   ความหอมหวานของการศรัทธา   และ
แก่นแท้ของการศรัทธา     
 1.  รสชาติของการศรัทธา  ท่านนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม   ได้อธิบายถึงรสชาติของ
การศรัทธา  ด้วยวจนะของท่านไว้ว่า 

لالاِ  ا،ربَبًّ  ﵀باِ رضَِيَ  نَويْ  الإييْ هَانِ  اَعيْمَ  ذَااَ » دٍ  دِيياً، وَباِلإسيْ َـ هلَّا  وَبهُِ 
 مسلم أخرجً. «رسََُلاً 

ความหมาย   “เขาจะได้ลิ้มรสชาติของการศรัทธา   ผู้ที่น้อมรับว่าอัลลอฮฺเป็น
พระผู้อภิบาล   อิสลามเป็นศาสนา   และมุฮัมมัดเป็นศาสนทูต ”  (บันทึกโดย
มุสลิม หมายเลขหะดีษ 34) 
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 2.  ความหอมหวานของการศรัทธา   ท่านนบี ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม   ได้อธิบายถึง
ความหอมหวานของการศรัทธา  ด้วยวจนะของท่านที่ว่า 

ًِ  ُ ولَّا  نَويْ   لَاثٌ » نيْ / الإييْ هَانِ  َ لاوَةَ  وجََدَ  ِ ييْ 
َ
ًُ  ا﵀ُ  يكََُنَ  أ  وَرسََُلُ 

َ  لَّا 
َ
ًِ  أ ا إإَيْ  ٌُ هَا، نِ هلَّا ا ََ نيْ  سِ

َ
ِـ لَّا  وَأ ِـ تُّ  لا الهَريْاَ  يُ  نيْ  ،﵀ إلا  ُ  يُ 

َ
 وَأ

رَ َ  نيْ  يكَيْ
َ
دََ  أ رِ  ِ   يَ عُ رَ ُ  كَهَا الكُفيْ نيْ  يكَيْ

َ
َ َ   أ  نتفق. «النّلَّاار ِ   يُ ليْ

 عليً

ความหมาย   “สามประการหากผู้ใดมีไว้ครอบครองเขาจะได้พบกับความหอม
หวานของการศรัทธา   หน่ึง..การท่ีเขาท าให้อัลลอฮฺและศาสนทูตของพระองค์
เป็นที่รักยิ่งแก่เขามาก กว่าสิ่งอ่ืนใด   สอง..การท่ีเขามอบความรักให้แก่บุคคล
หนึ่งบุคคลใดเขาจะไม่รักบุคคลนั้นยกเว้นรักเพื่ออัลลอฮฺ   สาม..เขารังเกียจที่
จะกลับไปเป็นกุฟรฺ (ปฏิเสธ) เสมือนที่เขารังเกียจจะถูกโยนลงไปในเปลวเพลิง
ของนรก”  (บันทึกโดยอัลบุคอรียฺ  หมายเลขหะดีษ  16 ส านวนหะดีษเป็นของ
ท่าน  และมุสลิม หมายเลขหะดีษ 43) 

 
    3.  แก่นแท้ของการศรัทธา   ผู้ที่จะได้รับสิ่งนี้ต้องเป็นผู้ที่เข้าถึงแก่นแท้ของศาสนา   และ
ด าเนินวิถีชีวิตอย่างมีความมุ่งมั่นต่อศาสนา   ไม่ว่าด้านการท าอิบาดะฮฺ  (เคารพภักดี ) การดะวะฮฺ  
(เผยแผ่ )  การอพยพ   การให้ความช่วยเหลือ   ญิฮาด  (การทุ่มเทเสียสละในหนทางของอัลลอฮฺ )  
และการใช้จ่ายไปในหนทางของอัลลอฮฺ 
 1.  อัลลอฮฺตรัสว่า 

ڦ ڄ  ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ)

 ڃ چ چ چ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ

چ ڇڇڇ ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ 

 [ 4-2/  الأىفال] (ژ ڑ ژ
ความหมาย  “แท้จริงบรรดาผู้ที่ศรัทธาคือ ผู้ที่เมื่อ อัลลอฮฺถูกกล่าวขึ้นแล้ว  
หัวใจของพวกเขาก็หวั่นเกรง  และเมื่อบรรดาโองการของพระองค์ถูกอ่านแก่
พวกเขา  โองการเหล่านั้นจะเพิ่มพูนความศรัทธาแก่พวกเขา  และต่อพระผู้
อภิบาลของพวกเขาน้ันพวกเขามอบหมายกัน  บรรดาผู้ด ารงไว้ซึ่งการละหมาด  
และส่วนหนึ่งจากสิ่งที่เราได้ประท านเป็นปัจจัยยังชีพแก่พวกเขา  พวกเขาก็
บริจาค  พวกเขาเหล่านั้นคือ กลุ่มชนผู้ศรัทธาอย่างแท้จริง  โดยที่พวกเขาได้รับ 
(เกียรติ ) หลายชั้น ณ พระผู้อภิบาลของพวกเขา  และจะได้รับการอภัยโทษ
และปัจจัยยังชีพอันมากมาย”  (อัลอัมฟาล : 2-4) 
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2.  อัลลอฮฺตรัสว่า 

ې  ۅ ۉ ۉۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ )

 [ 74/ الأىفال](ې ې ې ى ى ئا ئا ئە ئە ئو
 ความหมาย  “และบรรดาผู้ที่ศรัทธา  บรรดาผู้อพยพ  บรรดาผู้ต่อสู้ใน
หนทางของอัลลอฮฺ  บรรดาผู้ที่ให้ที่พักอาศัย  และบรรดาผู้ที่ช่วยเหลือนั้น  
พวกเขาเหล่านั้นคือ กลุ่มชนผู้ศรัทธาอย่างแท้จริง  ส าหรับพวกเขาจะได้รับการ
อภัยโทษและปัจจัยยังชีพอันมากมาย”  (อัลอัมฟาล : 74)     
 

3. อัลลอฮฺตรัสว่า 

ھ ھ ے ے ۓ ۓ ﮲ ﮳ ﮴ ﮵ ﮶ )   

 [ 15/ااجرات ](﮷ ﮸ ﮹ ﮺ ﮻ ﮼ ﮽ ﮾ ﮿

ความหมาย  “แท้จริงบรรดาผู้ศรัทธาที่แท้จริง คือ บรรดาผู้ที่ศรัทธาต่ออัลลอฮฺ
และรอสูลของพระองค์แล้วพวกเขาไม่มีการสงสัยเคลือบแคลงใจ   แต่พวกเขา
ได้เสียสละต่อสู้ด้วยทรัพย์สินและชีวิตของพวกเขาไปในหนทางของอัลลอฮฺ  
พวกเขาเหล่านั้นคือบรรดาผู้ที่สัตย์จริง”  (อัลหุญุรอต : 15)

 
บ่าวคนหนึ่งจะยังไม่บรรลุถึงแก่นแท้ของการศรัทธาอย่างแท้จริง   จนกว่าเขาจะรู้ว่าสิ่ง

ที่ถูกก าหนดให้เกิดขึ้นแก่เขา  มันจะไม่ มีทางพลาดจากเขาไป  และสิ่งที่ถูกก าหนดให้พลาดจาก
เขาจะไม่มีทางเกิดขึ้นแก่เขา  
 
การศรัทธาที่สมบูรณ์  
 คือ  การมอบความรักอย่างเต็มเปี่ยมต่ออัลลอฮฺและต่อศาสนทูตของพระองค์   จ าเป็น
จะต้องมีเครื่องหมายบ่งชี้และหลักฐานของความรักอันนั้น   ดังนั้นเมื่อการมอบความรักเพื่อ
อัลลอฮฺ   เกลียดชังเพื่อพระองค์   ทั้งสองประการเป็นการงานของหัวใจ   ส่วนการให้เพื่ออัลลอฮฺ   
การปฏิเสธเพื่อพระองค์   ทั้งสองประการเป็นการงานของสรีระร่างกาย   ดังกล่าวเป็น
เครื่องหมายท่ีบ่งชี้ถึงการศรัทธาที่สมบูรณ์และการมอบความรักต่ออัลลอฮฺ  –อัซซะวะญัลละ -  
อย่างเต็ม เปี่ยมสมบูรณ์   

نَانَةَ  أبي َ ويْ 
ُ
ًُ  ا﵀ُ  رضَِيَ  أ ًُ  ﵁ ﵀ا رسَُل عويْ  َ ييْ   ٬ أَ  لَّا  نَويْ »/ كالَ  أى
طَُّ ٬ وأبغََ   هََ   َ لَدِ  ٬ وَنَيَ َ  ٬ وأ يْ يـْ تَ   داود أبَ أخرجً. «الإيهَانَ  اسيْ

จากอบีอุมามะฮฺ  เราะฎิยัลลอฮฺอันฮุ  จากท่านรอสูลุลลอฮฺ  ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิ
วะสัลลัม  กล่าวว่า  “ผู้ใดที่รักใคร่  เกลียดชัง   มอบให้  และปฏิเสธ   เท่ากับเขา
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ได้แสวงหาความศรัทธาที่สมบูรณ์ ”  (บันทึกโดยอบูดาวุด  หะดีษหะสัน  
หมายเลขหะดีษ  4681 ดูเพิ่มเติมในหนังสือสิลสิละฮฺ  อัศเศาะฮิฮะฮฺ  หมายเลข
หะดีษ 380) 

 


